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MAJ 1996 

"Mor, lilla Mor, vem Hr viil som du...". Värn 
mödrar har officiellt hedrats sedan 1919 i 
Sverige. Seden Hr av amerikanskt ursprung 
och firas i de flcstn iHnder i vHrldcn med 
undantag av Sverige den andra söndagen i 
maj. I Sverige, av någon oförklarig 
anledning firas dagen den sista söndagen i 
maj. Sedan många år har kommersialismens 
tryck gjort sig påmind med markant ökning 
av s.k 'junk mail* veckorna innan Mors 
Dag. Plötsligt vill kommersens herrar 
påminna om att Mor behöver ny brödrost, 
diskmaskin eller kanske mer personliga 
saker såsom ny morgonrock eller tofflor 
inför den stundande vintern. Grundaren till 
Mors Dagsfirandel hade dock helt andra 
tankar niir han instiftade dagen I H*n skulle 
få barn (och vuxna) att reflektera över de 
pågående och oftast tagit lör givna 
insatser som mödrar utför i sina roller Visst 
har samhHllets mödrar kommit en lång bit 
från slitet och slHpct under tidigare 
decennier, men de arbetar fortfarande längre 
och med störra uppoffringar Hn motsatta 
könet. Emigrantens Mor Hr speciellt viktig i 
firandet. Ilon drog fram barnet till vuxen 
ålder endast för att förlora det till ett land på 
andra sidan jorden. Inte för henne att se 
fram emot reguljära besök av sonen eller 
dottern. Utan att låta som en reklam lör 
Telstra eller Optus Hr det ytterst IHmpligt att 
slå en signal just till Mor - ni lyckliga som 
fortfarande har henne i livet - i slutet av 
denna månad. Och för de hundratals 
svenska ungdomar hHr i Queensland som 
har Mor på platsen, borde planer redan nu 
smidas för en minnesrik dag för Mor. 
Uppskattningar bör gå IHngrc Hn ett par nya 
tofflor. Så här skrev svenskamerikanske 
arbetardiktaren Arthur Landfors i Träd Som 
Bara Grönska (1962) (se nästa sida)., 
lindfors hade inte lyxen av telefon, telefax, 
e-mail eller internet. För honom var det att 
gå ner till postkontoret i Sharon, 
Massachussetts... 


SG&tf det hinna fram ? 

Jag lämnade just på posten ett brev, 
som till Mor jag skrev. 

Och jag står där och frågar, fundersam: 
skall det hinna fram? 

Du är ju så gammal och skröplig nu 
och jag vet att du 

kan inte ha så värst mycket kvar 
av dina levnads dar. 

Jag undrar var detta det sista brev 
till Mor jag skrev. 


Varför så mycket engelska? 

Jag är en reguljär lyssnare på SBS 
svenskprogram på lördagarna. Men varför 
behöver vi höra damen från Melbourne köra 
med de evinnerliga intervjuerna med 
australier på engelska? Hennes frågor är på 
sveaska, vilket betyer att det måste spelas in 
på något konstigt sätt, sen svarar de 
intervjuade på engelska Förresten låter 
programmet från Melbourne mer som 
lokalradio Hn national radio. T.o.m. sångerna 
hon väljer är på engelska! Man kan ju lika 
gärna lyssna på 4QR. Nej, tack och lov för 
Ann Holmcs från Sydney varannan lördag! - 
B. Blomgren, Orm is ton. 

Slopa politiken I ledaren... 

Hörru Redaktörn, dra bort politiken i 
ledaren. Den passar inte i en klubbtidning. 
Låt den inte låta som en inskränkt 
sosseblaska utan hitta annat material till din 
ledare. - B.J ., Albany Creek. 

Kritiken är noterad och välkommen. Stora 
omvälvningar både på det Federala och 
Delstatsplanet i Queensland gjorde de 
senaste ledarspalterna nödvändiga Ni må 
vara försäkrade om Queensländarens 
fortsatta roll som ett socialdemokratisk 
/moderat /liberalt /vänster /KDS Grönt 
organ där ALLT kan ventileras. Som en 
antidot mot politiken bjuds ovan på några 


reflcktioner över Mor - kanske ett mindre 
kontroversiellt ämne. Red. 

Svenska Kyrkan får hälsningar... 

Jag vill önska Svenska Kyrkan i Brisbane 
och dess församling all framgång och lycka 
i nya bostaden i Na/arcth Lutheran Church. 
\Vcx)lloongabba. - Charles Murlo, Finlands 
Ambassadör , Canberra. 

Påskdagen 1996 i Brisbane är extra 
minnesvärd i och med att er församling nu 
flyttar till den vackra hundra åri ga Na/arcth 
Lutheran Church i Woolloongabba Det är 
ju en så fin symbolik i detta - att det sker just 
på Påskdagen, kyrkans stora högtid, och en 
dag då Kristi seger gör allting nytt. 
Församlingen i Sydney delar er glädje och 
edra förhoppningar om att detta skall bliva 
ett naturligt centrum för svenskt 
gudstjänstfirande och för en levande och 
stark församlingsgemenskap. Birgitta 
Sharpe , Kvrkorådsordförande, Svenska 
Kyrkan i Sydney. 

Var finns familjen Krafft? 

Min man och jag ska till Queensland i 
september. Nils Theodor Krafft, min mans 
släkting, utvandrade till Cairns 1921 Vi 
undrar om det finns några anhöriga kvar 
efter Nils. Om det är någon som känner till 
familjen Krafft i nuet skulle vi uppskatta om 
ni hörde av er Det vore roligt att träffa 
släkten i Australien. Jag skulle förmoda att 
anhöriga fortfarande lever i Queensland 
Sonja Mårtensson, Skördevägen 3, 371 60 
Lyckeby, Sweden. 

Golfsektionen Informerar... 

Golfen i maj blir vid Maroochydorc Golf 
Course. Vi ska övernatta på Sunshine Coast 
Extra rum är bokade så det finns plats för 
fler golf intresserade som år intresserade av 
lördagens BBQ samt golf på söndagen. 
Priset är endast $25.00 och täcker rummet 
Golfen är extra. Utfyllig golfrapport följer i 
juni numret. Välkomna. Yvonne Lindqvist. 
Sekreterare SDU-GOLF. 
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Skolgång via datorn 

J framtiden kanske barn i glesbygden slipper 
fara länga sträckor till skolan. Istället kan 
man sköta skolarbetet via datorn Det nya är 
speciellt passande i Sverige där - precis som 
i australiska skolor - vissa barn utsätts för 
rnobbing. Byron Bay bosatta Annette 
Murray berättar frän tidningen Arbetet , 
Malmö... 

Pojken är 15 är gammal och skulle 
egentligen ha gätt i nian på skolan i 
Simrisehamn. Men den traditionella skolan 
passar inte för Marcus av liera orsaker. - 
Problemen Ixärjude redan i tredje klass. Det 
handlar om rnobbing och att Marcus har 
svårt att koncentrera sig på lektionerna, när 
det är lör oroligt omkring honom, berättar 
ni( xiem. 

l ämiljen bodde tidigare i Stockholm, men 
flyttade för några är sedan till Skåne där det 
konstaterades att Marcus inte fungerar som 
andra ungdomar. Det visade sig att han 
lider av epilepsi. Dessutom har han en 
förskjuten dagsrytm, vilket innebär att han 
är pigg och vaken pä nätterna, medan han är 
trött och okoncentrerad dagtid, berättar 
modem. 

lamil jen kontaktade Sofia Skola i 
Stockholm, som på alla sätt hjälpte dem att 
lösa skolundervisning som fungerar för 
Marcus 

Sofia Skola har nämligen ensamrätt i 
Sverige pä att bedriva distansundervisning 
via data med statliga pengar. I Iittills har det 
handlat om ett alternativ för barn till 
utlandssvenskar 

ALLA ÄMNEN - ÄVHN IDROTT 

Idag har skolan kontakt med barn i 35 länder 
och hjälper dem bland annat med studier i 
svenska Men Sofia Skola har möjligheter 
att erbjuda undervisning via dator i samtliga 
ämnen, även idrott och bild 

Nu testar man för första gången också 


undervisningsformen i Sverige för Marcus i 
Skåne. Detta innebär att han är uppkopplad 
till Sofia Skola via datorn. 

-1 den elektroniska posten får jag uppgifter 
i de olika ämnena av min lärare. När jag har 
gjort dem klara skickar jag tillbaks dem för 
kommentarer. I vissa ämnen får jag själv 
också komma med idéer till vad jag skall 
göra, berättar Marcus. 

När det exempelvis gäller slöjd har Marcus 
en idé om att bygga en båt. Han är också 
med i en förening som bygger radiostyrda 
bilar, vilket ger honom tekniska kunskaper 
Gymnastik får han genom ett eget 
övningsprogram och innebandy. 


Via den elektroniska '‘skolgården” kan 
Marcus också kommunicera med andra 
ungdomar världen över. Alla får skriva ett 
självporträtt och sedan kan de hitta 
kompisar med liknande intressen via datorn. 

- Många av våra elever blir bättre på att 
skriva, därför att de hela tiden måste 
kommunicera på detta sättet Sen |x>ängterar 
vi vikten av att ha ett nätverk runt 
ungdomarna för att de inte skall bli för 
isolerade. Det måste också finnas en 
handledare, typ någon av föräldrarna, en 
präst, en på platsen bosatt lärare eller 
liknande, säger rektorn på Sofia Skola. 


Skolundervisningen blir mer lättöverskådlig 
pä det här viset, genom att det finns tydliga 
arbetsscheman och förklaringar till varje 
moment Skolgårdsmobbing och elev rädsla 
försvinner samtidigt. Varje elev följs upp 
ordentligt. 

Pä sikt kommer distansundervisningen att 
utvecklas ytterligare - ett välkomnat tillägg 
till de i Australien belagda Svenskskolorna. 
Sofia Skola i Stockholm kan således bli 
mångas alma mater. - Red. 


ELEKTRONISK SKOLGÅRD 


TROR PÅ FRAMTIDA UTVECKLINO 
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SVENSKA KYRKAN 
l 

BRISBANE 

SÖNDAGEN 

5:e maj 

Klockan 18.00 

i 

‘Nazareth 
Lutheran Church 

12 Hawthome St., Wcxilloongabba 

Kyrkoheredc Adolf Warkki 
predikar 

OBSERVERA ATT 
KYRKAN HAR FLYTTAT 

Hjärtligt Välkomna ! 

Kanslitider: 

Kyrkans kansli och bibliotek är öppet 
Tisdagar mellan 15.00-18.00 

Telefon: (07) 33494881 


SVENSKA 

FLAGGAN8 

DAG 

firas 1 Ar 
med ett 
hejdundrande 



Nej då, vl har Inte missuppfattat 
årstiderna, tvärtom! 
Queenslands korta vinter I Juni 
är Idealisk som bakgrund till ett 
traditionsenligt JULBORD! 

Lördagen den S:e juni 1996 

klockan 19.00 

$25.00 medlem - $30.00 gäst 

klädsel: kavajkostym eller folkdräkt 

NORVVEGIAN CLUB 
OF QUEENSLAND 

23 Parker Street. Newmarket 
Ring och boka omedelbart! 

3209 9974 


Swedlsh National Day 

Is celebrated wlth a 

Stvedish Christmas Taft fe 

Saturday 8th June 

at 7.00 p.m. 

Norweglan Club of Qld. 

23 Parker St., Newmarket 

Members $25.00 Guests $30.00 
Dress: Lounge sult 

Book early to avold dlsappolntment 

Phone 3209 9974 
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Swedes Down Under Club Inc. 

GOLFSEKTION 


SPELPROGRAM 1996 


18:e - 19:e maj 
Maroochydore Golf Club 


23:e Juni 

St. Lucia Golf Club 
Tee off 8.30 - Green Fee $25.00 

21 :a Juli 
Medelas senare 

18:e augusti 
Galles Golf Club 
Tee off 7.15 - Green Fee $25.00 

22:a september 
Hope Island 

Tee off 8.00 - Green Fee $60.00 

20:e oktober 
McLeod Golf Club 
Tee off 6.15 - Green Fee $25.00 

24:e november 
Nudgee Golf Club 
Tee off 9.30 - Green P'ee $25.00 

15:e december 
Galnsborough Greens 
fee off 7.45 - Green Fee $25.00 

Roger Olsftons Info. line: 

0419-702824 


Nya Zeeland 

ett rimligt utlandsmål... 

Australiens storlek gör oftast att 
utlandsresor anses obehövliga. Hör går det 
ju att fara omkring i avstånd som Stockholm 
till Nordafrika utan att ha lämnat landet. Det 
är därför inte konstigt om många svenskar i 
Australien förblir inom dess gränser, med 
undantag av de obligatoriska "hem'‘-resorna 
till släkt och vänner i Sverige. Vart åker då 
svenskar då de inte far till Sverige och ändå 
vill åka utomlands? 

Ja, målen varierar naturligtvis. Den 
indonesiska ön Bali, med sin bastuvärme 
lockar många. Den snudd liknande 
ögruppen Vanuatu ses också som attraktivt 
alternativ nordöst om Queensland. T.o.m. 
Norfolk Island och Lord Ilowe Island har 
noterats som avkopplande mål för trötta 
svenskar Vårt närmaste grannland i norr 
Papua New Guinea lockar väl mindre nu för 
tiden med dess ökända "rascabgangs" som 
är motbjudande och farliga för turisterna. Så 
vad som återstår är alltså det närliggande 
och underbara Nya Zeeland vilket jag 
besökte för några veckor sedan. 

Jag tänkte nedan skissa några intryck av 
mitt besök som i verkligheten var ett 
"återbesök" ty för trettio år sedan arbetade 
jag på tidningen New Zealand Her ald i 
Auckland, Nya /enlands största stad 
belägen pä nordön. 

Min fru och jag hade nappat pä det 
förmånliga priset med KIWI AIR, det nya 
flygbolaget som startats i opposition till 
Qantas och Air New Zealand. KIWI AIRs 
entré på flygunarknaden över Tasmanrutten 
har medfört drastiska prissänkningar och 
säkert förargat de etablerade bolagen Men 
det Hamilton-baserade "no frills” bolaget 
har möjliggjort resor för folk som annars 
inte haft råd eller ansett priserna för höga 
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JORDNÖTTER OCH COCA COLA 

För en bråkdel av de stora bolagens 
reguljära pris åker man något som kallas 
"Jordnötter/Coca Cola Flight". Vad kan 
detta betyda? Jo, resan mellan Brisbane och 
Hamilton tar tre timmar. Istället för lunch 
eller middag ombord planet får man en 
drink och ett paket jordnötter! Skillnaden 
kanske bäst jämförs med Franklins No 
Frills och David Jones. Att döma av det 
fullsatta planet och dess trevliga besättning 
har folk accepterat att det går att vara utan 
mat i tre timmar om biljettpriset halveras 
eller ännu bättre. 

Ankomsten i Hamilton är en upplevelse. 
Hamilton, som ligger cirka lOOkm söder om 
Auckland är en progressiv stad i det bördiga 
Waikatodistriktet. Febrila ansträngningar 
att uppgradera flygplatsen pågår. Den lilla 
anspråkslösa International Terminal 
byggnaden - ett plåtskjul som påminner om 
ett garage i en Brisbaneförort - gjorde att 
man fick en pastoral vy av Nya Zeeland 
redan från början. Istället för barska tullare 
med schäferhundar, TV-monitors och annat 
man är van vid möttes man av ett par leende 
kvinnor som önskade alla välkomna från 
Australien. 

Följande dag, med hyrbil från Hamilton, 
började vi vår rundresa på nordön. vad som 
var påfallande var Nya Zeelands brist på 
vägvisare. Bortskämda från Australien tog 
man för givet att skyltar skulle tala om 
avstånden mellan städer och byar, men det 
var ytterst glest. Men å andra sidan var det 
ett helt annat - och lugnare - bilklimat. Där 
kör man t.ex. endast 50km/tim. i uppbygda 
trakter och även på landsvägarna körde få 
över 90. 

Vår andra natt var ett återbesök i 
tursitstaden Rotorua berömd för sina 
geysare och sulfaluktande muddpölar. 
Maoriema har där sedan slutet av 60-talet 
etablerat sin egen turistby som lockar 
många bussar med besökare från hela 


världen. De obligatoriska japanerna var 
naturligtvis på plats, men gick lydigt i led 
bakom turistledaren medan vi fritt strövade 
omkring och njöt av vattenpclama som sköt 
upp ur jordens tunna skorpa. Tå närliggande 
Rotoruasjön seglade folk och från stranden 
kom man att tänka på vilken svensk insjö 
som helst. 

Nästa uppehåll blev staden Taupo vid den 
berömda Tauposjön - Nya Zeelands största 
insjö. Än en gång blev man förbluffad (iver 
likheten mellan Nya Zeeland och Sverige 
Till och med vädret påminde om svensk 
sommar. Lite regnskurar och växlande 
molnighet och behagligt +19 grader för det 
mesta. 

Utvid vägarna såldes bär och vi inhandlade 
naturligtvis ett flertal liter hallon vilka vi 
njöt av under färden. Vårt nästa mål var det 
bördiga fruktdistriktet I lawkes Bay med den 
intressanta staden Napier, svårt härjad 1931 
i en av landets största jordbävningar. Staden 
blev omedelbart återuppbyggd och skryter 
nu med en art dcco 30-tals arkitektur 
berömd i världsammanhang 

Hawkes Bay distriktet odlar frukt av alla 
slag och håller inte bara den inhemska 
marknaden med färsk frukt utan hela 
världen. Napier hamnen arbetar dygnet runt 
med exportnäringen som ger 
lokalbefolkningen en sund återbäring att 
döma av levnadsvillkoren i denna del av 
Nya Zeeland. 

SKANDINAVISKA ANOR 

I staden Hastings, strax intill Napier stöter 
man på den första Skandinav iska klubben i 
landet - Hawkes Bay Scandinavian Club. 
Dess ordförande, Norma Keesing har 
norska anor men, likt alla klubbens 
medlemmar, talar ingen norska eller annnat 
skandinaviskt språk. De är ättlingar från 
immigranterna på fartyget Hövding som 
seglade in i Hawkes Bay från Norge och 
påbörjade ett av de mer intressanta 





lmmigrationsprogrammen i Nya Zeelands 
historia. Året var 1872. Sedan dess kom ett 
stort antal skandinaver till landet. Eitt stort 
landstycke som fortfarande kallas The 70 
Mile Bush låg ostörd mellan Hawkes Bay 
och Wellington, pä den tiden. Idag skulle 
denna pristina urskog bevaras genom 
vildmark,slagstiftning, men på den tiden 
skulle den tämjas Vem bättre än fogliga 
skandinaviska timmerhuggare att hugga ner 
vad naturen taget 1000 år att växa fram? 

VÄRLDEN TROTS ALLT LITEN 

I Hastings, där jag köpte en av Norma 
Keesings böcker om den skandinaviska 
invandringen, inträffade cn rolig sak. Då vi 
kom till hennes villa undrade hon om jag 
träffat Berit och Russell Williams från 
Brisbane? (Berit gav ut boken A Norwegian 
Outpost Down Under |1995] ). Gissa vår 
förvåning då Fru Keesing meddelade atl 
Berit och Russell endast dagen före också 
besökt henne! Världen är trots allt liten 
Men tillbaka till immigrationsvägen anno 
1870-tal. 

De stackars skandinaverna kom till nordön 
pä två strategiskt utstakade platser. Tanken 
var att de skulle röja marken frän norr till 
söder och öppna en väg mellan Wellington 
och Napier 

De dokumenterade umbäranden 
skandinaverna led i Queensland var ännu 
värre i Nya Zeeland. 1 södra delen av 70- 
mila bushen etablerades ett 'tillfälligt' 
immigrantläger i det s.k Scandinavian 
Camp, en tältstad som växte med tillfälliga 
byggnader Dessa förblev skandinavernas 
hem i drygt två år innan vaga löften om land 
införlivades. 

Immigrationsdepartementet ansåg det bäst 
att uppkalla de nya byarna med något 
skandinaviskt låtande namn. Därför blev 
namnet Norsewood valt till den norraste 
byn, huvudsakligen bebodd av norrmän 
Nästa by, senare stad, blev Dannevirke, 


omstridd födelseplats av vår f.d. premier 
Johannes B jelke-Petersen. 

Vi hade tillfälle att besöka ett flertal städer i 
70-mila bushen. I Norsewood blev vi 
förvånade över stoltheten över den 
skandinaviska rötterna. Vid folkskolans 
entré vajade de tre skandinaviska flaggorna. 
Den Nya Zeeländska skymtades först inne 
på skolgården. 

Lokalhistoria stod högt på schemat Trots 
att ingen använde något av de skandinaviska 
språken uppmärksammades kulturavret 
mycket noga. Man traglade t.o.m. igenom 
lektioner i svenska och norska nej! inte 
som tillval, utan som standardutbildning. 


Bara några kilometer söder om Norsewood 
dök Dannevirke upp i den kuperade 
terrängen. En enorm skylt med en viking på 
välkomnade besökarna. Hela staden var 
"garnerad" med skandianviska symboler. 
Stadsfullmäktiges flagga är daaska flaggan! 
Gatorna heter Oden Street, Tor Lane eller 
Viking Avenue etc. I stadens centrum finner 
man Kö benhav n Square och kyrkogårdens 
gravstenar vittnar ytterligare om 
skandinaviska anor med inskriptioner på 
danska och svenska. 

ROLIG EXPEDIT 

På strövtåg i stan tittade vi in i en klädaffär. 
Expediten - en korpulent blond dam i 60- 
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årsåldern - blev alldeles till sig dä hon 
hörde min s.k. accent, som andra har svårt 
att identifiera "Du låter precis som min 
gamla farfar... han var svensk., och han 
kunde heller inte tala någon vidare 
engelska..." Kommentaren slank ur 
expediten, som en sekund senare förstod 
vad hon hade sagt, och sedan följde massa 
ursäkter, att hon hade sagt repliken "på fel 
sätt", och att hon inte menade något illa 
med det Vi försäkrade henne att vi inte tagit 
hennes lilla fawc pax annat än som skoj och 
som ytterligare besvis handlade vi en kofta 
och skrattade gott åt Dannevirkerskans 
kommentar 

SCANDINAVIAN GATHERING 

Dannevirke kommer 1997 att bli 
samlingspunkten för den vartannat år 
återkommande Scandinavian Gathering . De 
skandinaviska klubbarna över hela Nya 
Zeeland träffas under välplanerade 
omständigheter i någon av landets städer där 
två eller tre dagars festligheter utspelar sig. 
Förra gången träffades man (1995) i 
Auckland där en lång parad på stadens 
drottninggata delvis paralyserade trafiken 
bakom ett fantåg med skandinaviska flaggor 
och en nära tusen-man stark procession. Att 
döma av publiciteten i lokalpress var det 
mycket stort Dannevirkes färre befolkning 
gör att 1997 års tillställning blir mindre, 
men jag försäkrades om "av samma höga 
standard och för besökarna omtalade 
trevnad" Sammankomsten sker första 
helgen i mars 1997 (Kanske ett tnål för 
Swedes Down Unders första utlandsresa?) 

Från Dannevirke körde vi med vår lilla 
hyrbil djupare in i 70-milabushen. Utanför 
Mellanskog, ett skandinaviskt samhälle som 
numera heter Eketahima fick vi punktering. 
Fin ensam polis som bara för ett par minuter 
sedan bokat någon för fortkörning såg oss 
vid vägkanten och stannade och pratade 
Han hjälpte oss t.o.m att byta däcket och 
pratade lite kallprat om trakten Vi talade 
om att vi var på väg till Mauriceville varpå 


han gav fina direktiv för att hitta fram. 

I denna lilla by skulle vi träffa Noel och Roa 
Svensson, mejerifärmare från Greytown, 
svenskättlingar och Noel nuvarande 
ordförande i Wairarapa Scandinavian 
Association. Vi hade tidigare träffat paret på 
Svenska Emigrant institutet i Växjö 1992 
och bestämt att vi en vacker dag skulle 
träffas igen 



Dagen till ära skulle Svenssons 
skandinaviska grupp ordna lunch åt en från 
staden Masterton besökande historiegrupp 
med en intressant radio och 
tidningskolumnist i spetsen som ciceron. 

Mauriceville var huvudsakligen uppdelat i 
två delar mellan danska och norska 
pionjärer 

BRUTNA LÖFTEN 

De hade av den Nya Zeeländska staten blivit 
lovade att få välja ett skandinaviskt 
klingande namn åt sin by 1875 Detta löfte, 
likt en rad andra, hölls dock inte Maurice 
0’Rourke, dåvarnde immigrationsminister 
ansågs av regeringen befogad att hyllas med 
sitt namn och på så sätt fick de stackars 
skandinaverna finna sig i att de inte fick 
döpa sin by enligt eget val. Men de finurliga 
danskarna och norrmännen v rängde dock 
till namnet Mauriceville till Maoris Hvile 
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ett intressant uttryck som naturligtvis hade 
att göra med urbefolkningen som under sina 
vandringar Tiviflnde sig i byn'! 

Väl inne i byn vajade norska flaggan över 
skolan. IParet Svensson och andra var i flullt 
stå med att förbereda lunchen. Här träffade 
vi Herr och Fru Olsson, Nilsson, Karlsson 
och en rad Rasmusscns och Nielsens osv. 
Fjärde, femte och t.o.m. sjunde 
generationerna från pionjärtiden. De blev 
högst förvånade då jag berättade att i 
Swedcs Down Under i Brisbane talar vi 
svenska! I Mauriceville hade språket dött ut 
för länge sedan En insamling hadb dock 
möjligg^fort cn resa till Danmark åt en ung 
dam i 20-årsåldcrn förm året. Hon hade varit 
i Danmark ett år och kunde nu tala lite 
danska, vilfket gladde lokalbefolkningen i 
Mauriceville 

ANNORLt JNDA FOLKDRÄKTER 

Alla var iförda folkdräkter. Vi hade aldrig 
sett liknande mönster tidigare. Det var en 
blandning av hemgjorda dräkter med 
mycket svart, rött! och vitt med lite gula 
broderier. "Var kommer dessa ifrån?", 
frågade vi. Svaret kom att de trodde att 
folkdräkter såg ut på det hä<r sättet och få 
ritningar på dem överlevde skogsbränder, 
översvämningar och glömska över de drygt 
120 åren sedan* pionjärernas ankomst Det 
färggranna mönstret var mycket vackert och 
gav ett oförglömligt intryck av 
sedbevarandc in i nuet. 

Medlemmarna berättade vidare att de i Nya* 
Zcaiand förr befintliga skandinaviska 
beskickningarna hade givit stöd till de 
skandinaviska grupperna. "Ni)en ingen hade 
som svenska ambassaden så omfattande 
stött deras sammankomster", berättade 
ordförande Svensson. Sveriges kvinliga 
ambassadör, gav på ambassadens vägnar 
1988 den fina utställningen i samråd med 
Alexander Turnbull Library, The Corning of 
Karlar Karlar. Delar av denna fina 
fotoutställning finns beravarde i Norsewood 


skolans gymnastiksal och man kunde inte 
annat än önska att den visades i Australien 
också. 



Nu era är den svenska ambassaden i 
Wellington nedlagd och landets ärenden 
handläggs av ambassaden i Canberra. 

Efter det givande besöket i 70-m ila bushen 
övernattade vi i Oreytown innan hyrbilen 
tog oss upp över Rimutalkabergskedjan 
dold i dimma och regn ner till Hutt-dalen 
och slutligen landets huvudstad "blåsiga" 
Wellington. Smeknamnet var välbefogat. 
Med en snålblåst from söder nådde 
temperaturen endast +9 grader. Böjda 
invånare iförda tjocka Överkläder sprang 
irrande omkring i stadens centrum. 

VOLVO TRÅDBUSSAR 

Spårvagnar fanns inte, men däremot 
förnämliga Volvo-trådbussar, något jag 
tidigare aldrig skådat. Dessa dog ju ut i 
Stockholm redan under 50-talet, men här 
fanns de livs levande och for tyst - och rent - 
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fram över det intrikata trådbussnätet Jo då. 
samma sak som hände i Sverige anno 1950- 
tal hände med trådbussarna i Wellington En 
bilist försökte preja en trådbuss som 
svängde lite för långt och blev utan 'kraft' 
Chauffören hoppade ilsket ur och gick 
bakom bussen och satte tillbaka 'ställningen' 
så att fortsatt kraft nådde motorn. Och vem 
sa att Volvo inte går elektriskt 9 

Mellan biåsstormarna kunde vi i alla fall 
beskåda Wellington från bergs banans 
ändstation. se 'bikupan' 
parlamentbyggnadens fina annex, samt en 
rad gallerier och museum Antikvariaten 
och bokaffärerena besöktes naturligtvis 
också där det gick att pruta och skoja med 
intressanta och kunniga bokhandlare 

Staden påminner mycket om San Francisco 
och arkitekturen var påfallande lik denna 
också stundtals av jordbävningar utsatta 
stad Vi skrattade lite åt stadens 
parkenngsmätare "Lägg i lämpligt mynt" 
stod det på apparaten. Problemet var d(Kk 
att "lämpligt mynt" inte beskrevs. Skulle det 
vara 5c eller $2 00 eller något emellan 9 Jo 
då, efter experimenterande fann vi att 
apparaten mottog allt. Således var alla NZ- 
mynt = lämpliga mynt En timme för 80c 
tror jag det var 

HALLON I ÖVERFLÖD 

l itanför Wellington på väg till Wanganui på 
nordöns västra sida var hallonstånden täta 
En liter för $3 00! I3et blev vilt hallonätandc 
i bilen! Men om man äter för många 
upptäckte vi att man kan fåt utslag på både 
armar och ben, (men dä måste man lyckas 
peta i sig ett flertal liter) 

Vägen från Wanganui tog oss utmed Mt 
Ruapehu 2797m samt Mt Ngaurahoe 
2291m, båda snötäckta och nyligen aktiva 
- vulkaner. Vyn från National Park var 
underbar och molnigheten försvann framför 
våra ögon och avslöjade bergstoppar 
jämförbara med Mt. Kilimanjaro i Afrika 1 


LYSMASKARS HEMVIST 

Vårt nästa mål var Waitomo C .aves med sina 
berömda lysmaskar En underjordisk å 
flyter inne i grottorna där hundra tusentals 
lysmaskar har bosatt sig De sänder frän sina 
kroppar ner en klibbig 'fiskrev' tunn som ett 
hårstrå med välluktande doft Mygg 
kommer sedan flygande in i grottan och 
fastnar på 'reven' varefter den lille lysmaken 
rullar ihop reven och äter myggan En 
mygga = en veckas mat, enligt guiden De 
höga taken i grottorna med 
lysmaskbeslyning gav besökarna en allmän 
ödmjukhet inför naturens underverk Man 
fick inte tala i båten, bara under djup andakt 
beskåda upplevelsen, som bara tog slut 
alltför fort. 

Tillbaka till Hamilton nästa dag och återresa 
till Australien Många intryck samlades 
under våra 12 dagar Om tankarna var att ta 
det lugnt, bila i ett omväxlande land, njuta 
av befolkningens gästvänlighet och 
öppenhet, hade vi funnit det idealiska målet 

MOTELLEN 

Nya Zeeländska motel skiljer sig mycket 
från australiska 1 Nya Zeeland påminner de 
mer om en lägenhet och har kokmöjligheter 
med mikro och vanlig ugn, servis, bestick, 
kärl och t.o.m. diskmedel. Allt finns, så att 
det går att laga mat på motellen Detta leder 
självfallet till att man inte är tvungen att äta 
på restaurant varje dag 

Våra australiska Rankcard och alla andra 
kreditkort är accepterade Vi fann det 
förnuftigt att använda dessa genom valuta 
kursen vid hemkomsten 

Kiwi Air har genom sin entré pä 
tasmanrutten öppnat nya möjligheter för 
folk att besöka Nya Zeeland Jag har en 
känsla av att besöksfrekvensen endast 
kommer att öka mellan våra två länder 
Red . 
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Brev från Rune i Sverige... 

Vftderpratet 

Törst som vanligt! Mina funderingar om att 
mars månad skulle bli kall, slog in med råge. 
Vintern bet sig envist fast och långt ner i 
södra Sverige hade man snö och kyla. 
Lagom till påskhelgen kom dock en 
vändning till sydliga vindar och upp till 15 
grader varmt. Den djupa tjälen gör att våren 
låter vänta på sig. Vattenmagasinen är 
rekordlåga och t.ex. Vänern ligger flera 
centimeter under normal vattenstånd. När 
jag nu i mitten nv april skriver dessa rader, 
ser vinter ut att vilja göra comeback och 
ytterligare fördröja vårens ankomst. 

Politiken 

påverkas inte av vädret, utan där har 
verksamheten varit på kokpunkten! Den 
med stort intresse motsedda extra 
kongressen med Socialdemokraterna blev 
en rätt lugn tillställning och som väntat blev 
Göran Persson den nye statsministern. Han 
hade läget helt under kontroll under 
kongressdagarana och kunde presentera en 
regereingsförklaring och ny ministerlista 
som föll ”marknaden” i smaken. Kronan har 
förstärkts och räntorna har gått ytterligare 
ner. Tyvärr har lågkonjunkturen kommit 
närmare och flera industrier varslar om 
permitteringar. 

317,000 

är den senaste arbetslöshetssiffran, vilket är 
något mindre än motsvarande månad i fjol. 
Ytterligare 227,4(X) saknar fast arbete och är 
ute i beredskapsarbeten eller utbildning. 

Expressen 

är fortfarande Sveriges största dagstidning 
med över 400,000 ex. per dag, men 
konkurrenten Aftonbladet har under lång tid 
knappat in på upplagan och är nu bara några 
tusen ex. efter. Detta har föranlett 
Bonniersägda Expressen att göra en extra 
storsatsning på att förändra typografi och 
innehåll. 


Posten 

gör stora indragningar av kontor i landet. 
F.n. finns 1,239 kontor och antalet skall 
minskas till 550 före 1997. Minskat 
utnyttjande av Postens tjänster är en av 
anledningarna, liksom att verksamheten 
kraftigt rationaliserats, bl.a. har man 
övergått till maskinell brev sortering. 

Kometen 

Hyakutakes har i Sverige varit synlig på 
stjärnhimlen under mars och april då den 
passerade över oss. Nu lär det dröja 
ytterligare 6000 år innan vi kan se den så här 
tydligt! 

Galna kosjukan 

som förekommer i England har också kastat 
sin skugga över Sverige. Här har inga 
sjukdomsfall förekommit ännu, men risken 
för att smittan skall överföras genom 
importerat kött har gjort att man satt stopp 
för all införsel av köttvaror från England. 
Trots att affärerna endast saluför svenska 
köttvaror har försäljningen minskat med 
tjugo procent. 

Belgisk Blue 

är en köttras som avlats fram i Europa och 
som är extremt tunga och köttiga. Vilket 
gjort att dessa djur har svårigheter med sin 
vikt och därför ej kan uppfödas på ett 
naturligt sätt. Nu har några lantbrukare i 
Skåne, trots förbud, importerat sperma som 
seminerats på vanliga kor. Vår nya 
jordbruksminister Annica Åhnberg har 
livligt engagerat sig i tilltaget och lovat att 
driva ärendet till högsta rättsinstans. 

Aprllskämt 

tycks bli mer populära. I april hade alla 
massmedier mer eller mindre fantastiska 
historier. B.a. hade radion ett inslag om att 
Sverige på grund av EU-medlemskapet 
måste ta bort å, ä och ö i alfabetet! Detta 
skulle ju få stora konsekvenser för vårt 
språk och som exempel nämndes 
svårigheten att i framtiden kunna läsa 
Frödings dikt: Å i Åa ä e Ö! 
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Palmemordet 

kastar fortfarande sin skugga över känslorna 
och senaste tiden har ett flertal trätt fram och 
utpekat Christer Pettersson som den 
skyldige. Pettersson har ju i tidigare 
rättegång frikänts från misstankarna. 
Åklagarmyndigheten anser dock att de nya 
vittnesmålen inte räcker för en ny rättegång. 

Hembränningen 

ökar oroväckande och många förslag om 
hur man skall kunna hejda detta har 
diskuterats. Ett förslag är att sänka skatten 
på den legala spriten och därigenom minska 
intresset för hembränningen. 

Fotbojor 

på personer som dömts till fängelsestraff har 
nu börjat praktiseras. Främst är det de som 
dömts för rattfylleri som fått känna på både 
för- och nackdelarna av påfundet. 

Avliden 

Generallöjtnanten Nils Sköld har avlidet 76 
år gammal. Han var under 1976-1984 chef 
för armén. 

Bandyfinalen 

spelades mellan Västerås SK och 
Sandvikens IF i Uppsala inför 17,701 
åskådare. Segern gick till Västerås som 
vann med 7-3. 

Ice Hockey 

är också klart med sitt slutspel. Som vanligt 
var det stor dramatik och enormt 
publikintresse. Efter semifinalerna var det 
Luleå Hockey och IF Frölunda i Göteborg 
som fick mötas i finalspelet där segraren 
skulle koras i bäst av fem matcher. Efter 
fyra matcher stod det klart att Luleå HC blev 
svenska mästare genom att vinna med 3-1 i 
Frölundaborg. Luleå tog sitt första SM- 
tecken och kunde resa hem till ett 
segerrusigt Luleå dår innevånarna i tusental 
hade samlats för att ge sina hjältar sin 
hyllning. 

Tennisen 

fick ytterligare en framgång då laget spelade 


kvartsfinal i Dav is Cup mot Indien i 
Calcutta och vann med 5-0. Laget får nu 
spela semi mot Tjeckien Den matchen går i 
Borlänge i slutet av september 

Golfen 

håller också en god standard, särskilt av 
damerna. Lotta Neumann vann bl.a. en 
deltävling i LPGA-tour i U S A 

Allsvenskan 

i fotboll fick vänta på sin premiär tills 21 :a 
april på grund av den försenade våren 
Meningen var att starten skulle ha skett på 
annadag påsk. I år är det 14 lag som ska 
kämpa om topplaceringarna. Umeå Fl 7 och 
Oddvold IF (Uddevalla) är årets 
nykomlingar. 

OS-elden 

på sin väg till Atlanta, Georgia, passerar i 
dagarna Sverige och skall på söndag komma 
till Åby i Göteborg i samband med att 
Olympiatravet körs där. Tio procent av 
denna dags V-5 omsättning tillfaller 
Sveriges Olympiska kommitté. 


NAZARETH 
LUTHERAN CHURCH 
100 ÅR 

Söndagen den 12:e maj 1996 

10.00 Högmässa, Kyrkoherde W. Dahl 

12.00 Lunch. Historisk utställning. 

01.00 Samkväm och underhållning 

St. Pfeters Lutheran College Choir 
Information: 

Kyrkoherde Paul Gerschwitz 
3343 4882 
& 

Isobel Eisenmenger 
3399 6313 
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KRISTINA VOGELSANG 
60 ÅR 

Kristina 
V oge Isan g t cxides 
i Göteborg 28:e 
maj 1936. Fadern 
var C hie f 
Fingineer på 
Svenska 
A m c r i k a 1 i n j e n 
vilket betydde att 
Kristina som barn fick resa på de stora 
fartygen som seglade mellan Göteborg och 
New York Kanske grunden redan lades För 
resor och äventyr i barnaåldern ty Kristina 
fortsatte sitt resande som vuxen Efter 
sjuksköterskeutbildning i Göteborg blev 
hon senare barnmorska innan vigsel med 
holländaren Carl Vogelsang 1963 Kristina 
flyttade med maken till Holland, lärde sig 
språket men båda återvände till Sverige 
efter 15 månader, år 1964 Återvändandet 
varade i drygt sex år då familjen emigrerade 
till Australien och bosatte sig i F^risbane 
Riter cirka tio år i Brisbane fann Kristina 
och Carl sitt Shangri-La på Mt. Tamborine 
där de först hade en avocadoodling. Senare 
lät dc bygga sitt eget örnnäste med utsikt 
över ett svepande pastoralt landskap 
Kristina, mellan sjuks köterskeyrket, hann 
med att äga bagariet på Mt. Tamborine och 
en rad andra intressanta projekt innan 
inköpet av segelbåten Bird Ort The Wing i 
Göteborg för några år sedan Väsentligt 
mindre, och mer äventyrlig, än 
Amerika båtarna frän barndomen, seglade 
Kristina frän Sveriges västkust till 
Australien nyligen Med tufft kurage och 
omättlig äventyrslystnad fann Kristina mod 
att följa i andra världsomseglares kölvatten. 
Ombord samma båt skall hon på 60- 
årsdagen segla omkring i Queenslands 
Barriärrev Kristina uppvaktas av make, två 
döttrar <x;h barnbarn, bosatta i Friisbane 
samt släkt och vänner. Red. 


BORJE OLIN 
75 ÅR 

l F inlands sydligaste 
stad, Hangö föddes 
FFörje Olin den 24:e 
maj 1921 Vid 
endast ätta års ålder 
flyttade familjen till 
Helsingfors där 
Börje efter 
skolutbildningen tog 
arbete på 

Hujvudstadbladet, den stora svenskspråkiga 
dagstidningen i Helsingfors. Där arbetade 
han som korrekturavdragare och i 
stereotypin innan han gick i krigstjänst mot 
ryssarna 1941 I infanteriets jägarpluton 
upplevde han inte bara strider mot ryssen, 
men vintern '42 då temperaturen dalade ner 
till 52 grader! Börje hedrades efter kriget 
med en rad krigsmedaljer. Efter äktenskap 
med livskamraten Thea 1947 följde fyra 
barn, och arbete som försäljare inom 
herrekipering samts skeppshandel. Året 
1957 emigrerade familjen Olin till 
Australien där Börje under en tid blev 
föreståndare vid Wacofs emigrant läger 
Engagerad i sina landsmäns intressen 
hjälpte Börje till att bygga Finska 
Klubbhallen i Mt. Gravatt, en förort till 
vilken familjen flyttat en kort tid tidigare 
Börje arbetade innan pensioneringen 1978 i 
en rad lageravdelningar. Under pensionen 
fann Börje tid att engagera sig som ledamot 
i Svenska Kyrkan i Brisbane och blev en av 
grundmedlemmama i Swedes Down Under 
Jubilaren bor numera i ett vackert radhus i 
Chatswood Hills där Rainbow Rorikeets 
reguljärt gästar på eftermiddagarna 
F amiljen Olin har växt sedan ankomsten för 
snart 40 är sedan. Yngsta sonen är född i 
Australien. På 75-årsdagen kan jubilaren se 
fram emot hyllningar från barn, barnbarn 
och barnbarnsbarn Vår vitale 75-åring 
önskas all lycka på den stora dagen Red. 
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Det svenska medborgarskapets 
ökade förmåner.. 

Då svenska folket för drygt ett år sedan 
valde att gå med i den Europesika Unionen 
utökades Sveriges 'gränser 1 så att det 
plötsligt blev möjligt att bo, arbeta, äga 
mark, vigas, bedriva affärsverksamhet och 
en rad andra förmåner i samtlliga 
medlemsstater i unionen. 

Jag hair i denna tidnings spalter ofta 
advokerat fför invandrarnas naturcilization 
genom medborgarskap i Australien och står 
i princip fast vid denna vy. Emellertid måste 
dock konstateras att det svenska 
medborgarskapet, sedan landets inträde i 
unionen, blivit mer attraktivt. 

Den som bär på det nya svenska EU-passet 
har t.ex. rätt att bosätta sig i södra Spanien 
eller på italienska rivicran om så önskas. 

Vidare behöver den svenska 
passinnehavaren inget visum för att resa till 
USA eller till de f.d. öststaterna. 

Barn till) svenska passinnehavare kan också 
gå i skola i de andra unionsländerna och 
betyg och kvalifikationer gäller över 
gränserna, så länge man har ett svenskt pass. 

F.d. medlemmar i SDU, mimera delvis 
bosatta i Portugal på flykt från den svenska 
vintern, bor halva året (sommaren) i Sverige 
medan de drar söderuti på vintern till 
FYatugalls inbjudande väder. 

Om vi nu jämför dessa privilegier med 
australiensvenskens förmåner som reser på 
sitt australiska pass blir omdömet ganska 
lågt när vi granskar det australiska passet. 

Mina egna crfarenheUer från 1992 lyder i 
korta drag: En planerad resa till Polen blev 
om intet ty Polen fordrade visum- vilket 
skullfe ta; minimum en vecka. Ett försök med 
kryssning till Estland mötte samma 
restriktiva och apastiska svar från den från 
kommunisttiden överblivna 


legationstjänstepersonalen, plus det skulle 
kosta IJS$75.00 om vi hade tid att vänta! 

Eventuell tillbaka resa genom USA lades 
också sordin på då visumansökningar måste 
behandlas och bokas i Stockholm minst en 
vecka i förväg. 

Med andra ord, det nuvarande svenska 
passet har många fördelar över det 
australiska rent administrationsmässigt 
Detta måste sägas utan att på något sätt 
engagera sig i den filosofiska debatten om 
medborgarskap, vilken då och då dyker upp 
i denna tidning - Red. 


Svenska Kyrkan välbesökt 
vid påskgudstjånsten 

Fdyttningen till Nazarethkyrkan blev stor 
succé att döma av uppslutningen till kyrkans 
nya bostad vid första gudstjänsten 

Kyrkoherde Warkki, från den vackra 
prediksstolen, kunde blicka ut över 
välfyllda kyrkobänkar. Kyrkan utsåg också 
sin första klockare Gunnar Erlingsson fick 
tag i det grova repet och lät Nazaretklöckan 
uppe i klocktornet tona ut över 
Wooll oon ga bba - ne jde n 

Vid den snart 100-åriga piporgeln satt 
Steinar J<ohanssen emedan 10-åriga Risa 
Niiederer från läktaren bidrog med 
stämningsfyllda solosånger. Ingmar Stråth 
spelade J. S. Bach på sin klassiska gitarr. 

Vid kaffet lästes telegram, fax och brev från 
vår grannförsamling i Sydney, Finska 
Ambassaden i Canberra och en rad andra 
vilka uttryckte förhoppningar om Svenska 
Kyrkans i Brisbane fortsatta framgång och 
focus som central samlingspunkt för de i 
Queensland bosatta svenskarna 

Nästa gudstjänst faller under I^abor-Dav 
veckoslutet i maj. Alla hälsas välkomna 
Söndagen den 5:e maj. Se separat annons 
sidan 5. - Red. 


15 









Hultgren på ABC radio 
i Toowoomba. 

Under många år har Rod Hultgren 
förknippats med Toowoombas berömda 
blomsterträdgårdar Hultgrens egen trädgård 
har vunnit Grand Champion Priset i 
Toowoombas Blomsterkarnival fyra år i 
rad! Förra året besölte 35,000 människor 
Hultgrens trädgård. Med så stor succé är det 
naturligt att folk ville höra mer från 
Hultgren. vilket ledde till att ABC Radio 
bjöd in honom som reguljär programgäst i 
Penny McKinlays (4QS) Gardenwise , ett 
pratprogram mellan 8.30-9.30 varje lördag. 
Lyssnarna ringer in till stationen och får råd 
av Hultgren som naturligtvis är distriktets 
förnämste ”grönturnme" 

Hultgren delar gärna med sig av sina många 
års erfarenhet Han påminner oss också att 
gardening är den mest populära 
sysselsättningen i Australien. Ja, den slår till 
och med sportfiske och bowls, det ni! 

Många SDU medlemmar i södra 
Queensland har problem med rabatterna och 
fruktträden Kanske de kommer från 
hyreshusmiljö i svenska storstäder innan 
emigrationen, kanske de helt enkelt inte vel 
mycket om horti kulturen Oavsett 
förkunskaperna är det roligt att vara ute i 
trädgården, speciellt när det går att odla 
saker året om vilket är fallet i Queenslands 
milda klimat 

Hultgren, som också är glad i mat, berättar 
att det viktigaste är "jordens mat" = 
komposten. Oni ni vill ha en snygg trädgård 
måste ni mata den ordentligt. Man kan 
betydligt förbättra komposten, säger 
Hultgren. Hur låter det här receptet? Det är 
klart på bara 14 dagar! 

4 hinkar med färskklippt gräs, 8 hinkar med 
sönderhackat IrädgårdsskrÖp (kvistar och 
löv); 2 hinkar mec! lucern eller malet hö; 2 
hinkar med sådor; 2 hinkar höns gödsel eller 
4 hinkar med hästgödsel; 2 koppar sirap 


blandat med en kvarts kopp sjögräs i två 
hinkar med ljummet regnvatten. Blanda och 
vänd två gånger i veckan så att syret går in i 
blandningen och bryter ner råmaterialet. 

Med den blandningen kan ni odla i stort sätt 
vad som helst. Kanske, med Hultgrens hjälp 
vi kunde starta en Trädgårdstävling bland 
SDUs medlemmar? - Red . 


Skåne blir ett län. 

1 mitten av april fattade Riksdagen i vSverige 
det historiska beslutet att slå samman de 
båda länen i Skåne till ett län - Skåne Län. 
Kristianstads län och Malmöhus län upphör 
att existera den l:a januari 1997 Det nya 
Skånelänet blir en bjässe med 33 kommuner 
och cirka 1,1 miljoner invånare 

Diskussionerna om att ta bort den 
"onaturliga" gränsen snett över landskapet 
har pågott i inånga år Men när planerna nu 
blir verklighet har också en hel del rivalitet 
mellan det sydligaste landskapets olika 
befolkningscentra kommit i dagen 

Skåningarna, kanske det mest självständiga 
landskapsfolket i Sverige har sedan många 
år haft egen flagga utöver den blågula 
svenska fanan. Ett gult kors på röd botten 
flaggar över många hem i Skåne. Den 
statliga utredaren har i uppgift att föreslå var 
olika administrativa funktioner ska ligga. 

Ända sedan freden i Roskilde 1658 har 
Skåne varit uppdelat i två län. Det nya 
jättelänet, centralt placerat vid Europas 
tröskel tippas bli en betydelsefull 
ekonomisk zon, viktig för den svenska 
ekonomin. Må bara inte 'Quebec’-attityder 
danas med krav om juridisk självständighet 
från Sverige 

Den stora 'kornboden' i sekler är självständig 
och har ju som bekant en från rikssvenskan 
högst avvikande dialekt som präglar och 
omdelbart identifierar invånarna. - Red. 
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THERAPY / HYNOSIS / NLP 

Specialist: Overweight, Relationship Problems, 
Emotional Trauma, Childhood and Sexual Abuse, 
Depression, Grief, Fears, Compulsions, Jealousy, 
Guilt, Anxiety, Nervousness, vStress, Smoking 

Also: Inner Chlld and REM Therapy 

Lars Andersson 

M.Sc., Dip. Psy.Th., Dip. Ed. 
Registered Therapist - Over 15 years experience 

NOW IN TOOWONG / BRISBANE 
(07) 3217 7272 


Telephone: (07) 5545 1 180 
Facslmile: (07) 5545 2708 

LAILA HÅKANSSON WARE 
Barrister-at-Law 

Specialis ing in defending criminal 
matters and mediating in general 
civil disputes 

P.O. Box 35 North Tamborlne 4272 


Telefon 3870 4483, 3870 4636 
Per-Anders Pagoldh 

Legitimerad Tandläkare 


11 Klngs Road 
TARINGA QUEENSLAND 


ALEXANDRA HILLS 
CHIROPRACTIC CENTRE 

1st Floor, Alexandra Hills Shopping Centre 
Cambridge Drive, Alexandra Hills, Qld. 

Dr. Hans A. Lindgren 

DOCTOR OF CHIROPRACTIC 

Ph. (07) 3824 4277 
Fax. (07) 3824 4311 


Stig Rune Hokanson 

B.A. (Hons), Grad Dip. Ed. J.P Qual, C.M.C 

Borgerlig Vigselförrftttare 

Bröllop på svenska 

(också borgerliga begravningar och dop) 
14 års erfarenhet 

Ring med trygghet 

(07) 3209 9172 Mobile) 015-671 419 
Facsimile: (07) 3209 6729 


Ole S. Andersen, ll.b 

CONSUl OF OENMARK 

S0LICIT0R 

O. S. Andersen & Company 

326 Gympie Road, Strathplne 

P. O. Box 368 Strathpine, Qld 4500 

Tel. 3881 1495 

Fax. 3205 7974 


TAEKETT 

WOOD FLOORING 

För fina parkettgolv 
Ring 

< Pau[%eCty 
Phone 3216 0605 


LEVI PRESS 

CIVIL TRYCKERI 

Allt, du behöver från visitkort, till faktura 
böcker, bröllop, begravning och tack kort. 
Nkr endast det bästa duger, vänd dig till 
experterna på Le vi Press 

Telefon 3807 3011 

Fax 3807 1487 

6/34 Old Pacific Highway, Yatala 4207 
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Skri (v) et från Vildmarken... 

Vi går mot ljusare tider i Mount Isa. Nu 
protesterar nog de flesta när dc läser detta 
men jag tänker inte på längre dagar och 
kortare nätter, utan på den tekniska 
utvecklingen, som nu närmar sig 
vildmarken med stormsteg. 

Detta innebär till stor del att barnen numera 
ej längre behöver roa sig med sällskapsspel 
av olika slag. Kanske blir den sportsliga 
delen av deras aktivitet också åsidosatt, och 
vem vet hur det påverkar kommunikationen 
mellan föräldrar och barn? Jag tänker 
närmast på den senaste nyheten här i Mount 
Isa. Pay-TV. I och med införandet av denna 
nymodighet, har vi numera möjlighet att 
välja mellan 16 olika kanaler. Det ni! Tänk, 
att bara kunna sitta i fåtöljen med 
so(feliggaren väl förankrad i handen, och 
trycka sig igenom den ena kanalen efter den 
andra! Okey, visst kan det väl bli lite bråk i 
familjen om vem som ska ha rätten att 
bestämma vilken kanal man ska titta på, 
men det får man väl stå ut med? 

Pappa väljer förmodligen sportkanalen. De 
flesta kvinnor i mogen ålder favoriserar med 
all sannolikhet gamla hederliga, 
halv sentimentala filmer fran 50-talet. Eller 
varför inte en härlig komedi med Doris 
Day? "Doris Day?" undrar ungdomarna i 
huset, som naturligtvis inte har en aning om 
vem Doris Day är. (Stackars dem, de vet 
inte vad de gått miste om!) 

Många tonåringar väljer utan tveksamhet 
Discovery C hanne l vilket jag mycket väl 
kan förstå, de är både lärorika, spännande 
och de flesta gånger enormt vackra att 
beskåda. Sedan har vi resten av utbudet i 
form av nyhetsprogram och Gud-vet-icke 
allt att välja mellan Hur löser man ett 
problem som detta, om det finns 3-4 barn i 
familjen? Jag bara undrar. Kanske med var 
sin TV på respektive rum? På så vis 
undviker man åtminstone bråk... 


Naturligtvis kan man göra som familjen 
Gibson här i Mount Isa. de är mycket goda 
vänner med oss, och om sanningen ska 
fram, så ansåg vi dem lite underliga då vi 
lärde känna dem. 

De har nämligen varken TV, video, eller 
CD-spelare. Inte ens så mycket som (eller så 
lite som) en el-visp finns i huset! Hur klarar 
man sig i dagens samhälle utan dessa 
'nyttosaker"? 

Familjen Gibson består av mor, far, en 15- 
årig dotter samt ett 11-årigt tvillingpar. Som 
sagt, de saknar allt vad tekniska 
moderniteter heter, men å andra sidan har de 
ett jättestort tree house, i vilket ungdomarna 
fortfarande tar sin tillflykt då och då. De har 
ett hjärta som är bra mycket för stort för 
kroppen det är innefattat i, och de har en 
samhörighet i familjen som inte är av denna 
världen. 

Nu undrar ni förstås, om VI har fallit för 
frestelsen att införskaffa Pay-TV? På det 
kan jag svara, att det för oss aldrig har varit 
frågan om en frestelse överhuvudtaget. Här 
uppe i Mount Isa kostar det cirka $600 per 
år att ha tillgång till alla dessa kanaler, och 
för oss är det slöseri med både tid och 
pengar. 

Varför sitta och titta på TV, när man har 
rena rama bushen precis runt knuten? Det 
finns massor att titta på där (damm, om inte 
annat...). Vi tar hundarna på en långrunda i 
vildmarken 4-5 gånger per vecka (förutom 
de kortare kissrundoma, förstås...). Tro mig, 
men The Outback har sin alldeles egen 
speciella charm! Man hittar massor med 
tomma ölburkar, stubbies och annat skräp. 
Samt en och en annan dö ko eller vildsvin. 

Men livet är angenämt i Mount Isa, - tro’t 
om ni vill. Fråga vår vänninnna från Kiruna. 
Hon har sett denna stad förvandlas från en 
dammhåla utan varken det ena eller det 
andra, till en blomstrande stad. 
fortsättning sid, 21. 
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For all your Real Estatc nceds 
in South liast Queensland 
Ring svenska fastighetsmäklaren 
Susanne Bernats-Lewis hos 

Elders Real Estate, Beenleigh 

för bekymmerfritt råd angående inköp 
och försälning av fastigheter eller 
hyreskontrakt 

Ring Susanne 3807 0999 

Fax 3807 4190 


Är du på norra sidan stan 
varför Inte titta in och handla 
svenska varor hos 

Inger & Ahmet Kiouzeller 

Mlxed Business & Hardware 

2105 Gymple Rd., Bald Hills 

OPEN 7 DAYS A WEEK 
Tel (07) 3261 1447 

Clear Cholce Carpet Care 

CARPET CLEANING - UPHOLSTERY 
CLEANING & DEODORISING 
DOMESTIC & COMMERCIAL 
PEST CONTROL 

Kim Wyatt 

Ph. (07) 3801 3242 

6HELIOS ST., SHAILER PARK 

SWEDISH 

LASER 

ÄLHOMMEMT 

TRUCK-TRAILER-BUS 

On-slte wheel allgnment 
Phone Gunnar Ståhlman 
Moblle 018-785 559 
a.h. 3209 9974 


‘/Corbtina at tfie tMyer Centre 
Shop 43, Elizabeth St. level 
91 Queen Street, Brisbane 4001 

for all your floral nceds - daily deliveries 
Major ctredit cards acccptcd 
Mcmbcr of Interflora & Teleflora 
OPEN 7 DAYS 

Phone 3229 9836 

Karl & Christina Hansson 


Old dogs ca't learn new tricks - 
wrongl 

Sven Nyländer Real Estate 
MOUNT GRAVATT 
Is now 

Century 21 

Sven Nyländer Realty 

when selllng or buying 
glve us a call on 3343 8000 


Scandinavian 

Bakery 

a flne selectlon of 
Freshly baked Rye Breads, 
Clnnamon Buns, Cakes and 
Imported Scandinavian Dellcacies 

Shop 4, 22 Duke St., Kingston 

Phone 3208 1067 


Bröllopsfotografen 

Paul Graham-Rowe 

för den speciella dagen I ditt liv 

Ring och boka 
den bäste I branchen 

(07) 3287 5087 

1 PAISLEY COURT 
MOUNT WARREN PARK 4237 
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SCANDINAVIAN 

INFORMATION & TRAVEL SERVICE 

Sweden, Denmark, Norway, Finland, Iceland, Greenland, Faroe Islands, The Battic States 


Har du lust att åka till Bangkok så passa på i år. Thai Airways har ett specialpris som 
gäller till slutet av oktober för $699.00 !! 

Fiam till den 20:e juni erbjuder vi också ett paketpris som inkluderar sex nätter i 
Bangkok på Regency Park Hotel med buffet frukost dagligen, transfer från 
flygplatsen till hotellet m.m. och en sightseeing tur för att runda av det hela. 

Thai har också kommit upp med en ny idé. Om du åker under högsäsongen till 
Stockholm eller Köpenhamn betalar du $2599.00, 

MEN Du får ochså $300.00 i travellers cheques utav dem! 


Om någon har planer att åka till Göteborg så kan vi nu erbjuda två alternativ. Med 
KLM via Amsterdam eller med Finnair via Bangkok och Helsingfors. Priserna här 
varierar lite så du får ringa och meddela tidpunkt så ger vi dig priset. 

För dig som ämnar hälsa på släkt och vänner över hela Sverige kanske det kan vara 
bra med ett Scan-Rail Pass. Det kommer i olika storlekar så att säga, 5 dagars 
resande under 15 dagar kostar $236.(X), 10 dagars resande under en månad, $392.00. 

Är du över 55 år så är priserna reducerade med 10% och om du är mellan 12-25 så 
kostar det bara $177.(X) eller $294.00 för dessa perioder. 

Passet gäller både i Sverige, Norge, Danmark och Finland och ger dig kraftiga 
rabatter på båtar inom Skandinavien. 


The Mansions, 40 George Street, Brisbane, Queensland 
Phone (07) 3229 5631 eller 3229 5785 Fax: (07) 3221 9731 
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forsättning från sid. 18. 

Mount Isa har numera gröna, granna 
trädgårdar, asfalterade vägar till och frän 
stan, stadsparker med BBQ m.m. 

Emellertid har väninnan i många år burit på 
en dröm om att få uppleva en svensk, vit jul 
hemma i sin barndoms Kiruna. Så i fjol fick 
hon äntligen möjlighet att förverkliga sin 
dröm. Hon kunde inte komma iväg fort nog! 
Hon anlände i Sverige dagen före Lucia, och 
ämnade stanna till den 26:e januari. Den 8:e 
januari knackade det på dörren. I Itanför stod 
vår kära väninna med ett brett leende 
överläpparna. "Hej, jag är hemma igen"! 
Fattade ingenting...! 

Efter tre veckor i Sverige hade hon fått nog 
av mörker och kyla! Inte bara den fysiska 
kylan med 25-30 minusgrader, utan även 
kylan hos människorna. Tyvärr är det så, att 
vi svenskar är en aning stela till sinnelaget, 
och har ej samma förmåga att dela med oss 
och visa våra känslor som t ex. australiern. 
Åtminstone inte Mount Isa-borna. Hur det 
är i de tätbebodda trakterna vet jag inte. Jag 
har ju bara bott i Mount Isa under mina nio 
år i Australien. 

Jag bifogar en notis från Sverige, som var 
införd i en av Mount Isas lokaltidningar 
häromdagen. Om någon av er, kära läsare, 
har blivit lycklig ägare till denna bok - eller 
har läst den - skulle undertecknad vara 
synnerligen tacksam över att få veta i vilka 
sammanhang vår käre kung använder sig av 
uttrycket Bubbelibubb. Min make är 
synnerligen förbryllad över detta ord, och 
går dagligen och småmumlar för sig själv 
meningar som. "Det skulle vara gott med 
ärtsoppa och varm bubbelibubb till middag 
idag." Eller: "Jag kilar bara ner till banken 
och tar ut lite bubbilibubb..." "Har hundarna 
varit ut på sin dagliga bubbilibubb"? 
undrade maken en kväll da han kom hem 
från arbetet. Efter en dags hårt arbete i 
trädgården sade han: "Nu ska det bli skönt 
med en härlig bubbilibubb efter detta"! Om 


han med detta menade en dusch, en kall öl 
eller något annat vet han bara själv. 

Kommer ofrivilligt att tänka på Pippi 
I ingstrump, som ägnade en hel dag ät att ta 
reda på vad en spunk var... Kanske kommer 
vi i likhet med Pippi en dag (utan 
ansträngning) att få veta när vi ska använda 
detta magiska ord Bubbelibubb, så 
Bubbelibubb på er kära läsare! - Lillemor 
Nor lander, Mount Isa, Queensland. 

STOCKHOLM - Swedish King Carl XVI 
Gustafs favourite expression is 
"bubbelibubb", he likes dates with butter on 
them, doodles incessantly during mectings 
and is a grunip in the morning, according to 
a new book Swedish journalist Lena Rainer 
has written a tel 1-all book on the populär 
monarch, who turns 50 on April 30, entitled 
"Carl XVI Gustaf Pörever" 


Sveriges Radio bygger ut 
sändningsnätet... 

I senaste programbladet från Sveriges Radio 
meddelas att Sveriges Radio gått in i den 
digitala eran där datorerna är 
arbetsverktygen i programskapandet. 
Fördelarna är bl a ökad flexibilitet och 
därmed möjlighet att erbjuda flera 
sändningar under dygnet. För lyssnarna 
gäller den vanliga kortvågsradion. Från 29:e 
april kompletteras sändningarna till 
Australien med lyra kvartslänga program pä 
vardagar. Sändningsschemat finns 
tillgängligt på konsulaten i Brisbane och 
Caims. - Red. 


Svenska jordgubbar till Kungen 
på 50-årsdagen 

Ystads Allehanda berättar att mogna 
svenska jordgubbar odlats fram i växthus i 
Simrishamn för 25 kr. per 250g. Kungen får 
dem doek gratis till sin champagnefrukost i 
en korg levererad av odlaren som dagen 
innan reser till Drottningholm. 
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Svensfy Sl(pfan 


hi. 3839 8933 - The Success Factor 



HOMOEOPATHY 

i ‘Brisbane 

(Etablerad 1983) 

Undervisning l svenska 
äger ram vtd 


Ann ‘Berger 

Diploma Applied Science (Hom.)- 

The Spring Hill Qtiarter 

454 Upper Edward Street 

Spring Hill, Queensland 4000 

SLACKS CREEK STATE SCHOOL 
Dalsy Hill Rd., Slacks Creek 


SVENSKA LÖRDAGSSKOLAN 

TORSDAGAR 

mellan 16.00 - 18.00 

Undervisningen är öppen 
för elever från klass 1-12 samt TAFE 

Inf. tel. 3209 9172 & 3274 4710 

Alla hjärtligt välkomna 


Lördagar mellan 09.00-11.001 

West End State Schoo! 

PO. Box 5473, West Hnd, Qld. 4101 

För vidare information tel 

(07) 3351 3910 eller (07) 3822 1303 
- Alla välkomna - 

Stamford 

Pty. Ltd. 

Did you say 
Computers? 

Upgrades - Windows - Support 
Ram - CD ROM - Multimedia 
Modems - Discs - Ink jets - OS/2 
Laser printers - Scanners 


J. G. LOHRISCH 

BEGRAVNINGSBYRÅ 

Richard & Vicky Lohrisch 

Etablerad sedan 1870-talet 

Personlig omvårdnad 
när den bäst behövs 

Vår erfarenhet - Vårt ansvar - Er trygghet 

Hörnan York & Manllla Sts., Beenleigh 

Tel. 24 timmar om dygnet; 

(07) 3287 2030 

All this, and more. Just pick up the phone 


TOVE KOFOTAR 

TILL SNICKARE OCH MONTÖRER 

Phone (07) 3844 8222 
Facsimile (07) 3844 8090 

After Hours (07) 3286 5562 
Mobile 015-642 368 


tillverkade av snperstarkt. svensk 
(jäderstål. Perfek design för svåråtkomliga 
ställen. Importör: 

SVK CONSTRUCTIONS 

Seppo Koskelainen 

120 Keir Rd., Bellthorpe, Qld. 4514 
Tel. 074-965 151 - Fax 074-965 186 
Home Improvements & Maintenance 
QBSA Lic. No. ''3145 

HARDWARE - SOFTWARE - CONSUL TING 
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Ja Må ‘Dom Leva l 


Jorma Bassetti 

5: c maj 

32 

Mikael Lindqvist 

5: c maj 

38 

Niklas Göransson 

9: c maj 

11 

Gunela Astbrink 

9: c maj 

42 

Maj-Britt Lindahl 

9:e maj 


Luis Patrocinio 

10: c maj 

88 

Tove Munther 

12:e maj 

30 

Katarina Norris 

13: c maj 

32 

Lisa Niedercr 

19: c maj 

11 

Luke Shuley 

I9:e maj 

18 

Jim Ivagerstedt 

19:e maj 

36 

Henrietta Dups 

21:a maj 

16 

Stephanie Lagerstedt 

22:a maj 

4 

Börje Olin 

24:e maj 

75 

Frida Brittsjö 

25:e maj 

19 

Maria Lindström 

26: e maj 

24 

Patrik Budmar 

26: e maj 

15 

Kristian Håkanson 

27:c maj 

9 

Kristina Vogelsang 

28. e maj 

60 

Marcus Geuken 

30: e maj 

17 

Annika Pihl 

31:a maj 

8 


NYTT PÅ SIDAN 23! 

Hans Sander har varit snäll att ge oss på 
redaktionen en almanacka över vad som 
sker i Sverige varje månad. Ett axplock ur 
denna kommer reguljärt att finnas så 
besökare till Sverige får en chans att delta... 

4-5 maj Falun: Vildmarksutställningen om 
jakt och uteliv. 

10-12 maj Skara: Medeltids Festival. 1000- 
åriga Skara firar med Gregorian sångare, 
clowner och narrar i den medeltida 
katedralen. 

16 maj - 30 juni Eksjö: Mellan Flamma och 
Eld, skådespel om Eksjö under 400 år. 

17-18 maj Simrishamn: Jazz festival. 

20 maj Stockholm: Vår Feber, 5km lopp för 
kvinnor. 


Swedes Down Under Club Inc. 

Presenterar 

MIDSOMMAR 1996 


en oförglömlig dag 
runt midsommarstången 
i glada vänners lag 

Lördagen den 22:a juni 

mellan 12.00-16 00 
YUNGABA 

120 Main St., Kangaroo Point 

Axplock ur programmet: 

A Kläd och res stången 
A Högtidligt öppnande 
A Välkomsttal 
A Dans kring stången 
ABazaar 

A Försäljning av svenska varor 
A Stånd 
A Lekar 

A Lotterier, m.m. 

Pricka in denna dag och bjud med er 
Bläkt och vänner ! 

- Kom gärna i folkdräkt - 

INFOLINE: 3209 9974 


MIDSUMMERFEST 1996 

will be held at 
Y ungaba 

120 Main St., Kangaroo Point 

Saturday 22nd June 
between 12 noon - 4 p.m. 

bring your friends and family 

INFO LINE: 3209 9974 
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Varför firar ni Sveriges 
nationaldag den 6:e juni? 

frågade cn granne häromdagen En tämligen 
normal fråga, kan man ju säga. Emedan jag 
visste varför, frågade jag några andra 
svenskar som harklade sig, sade hmm..., 
jo. men. osv Så om samma fråga ställs 
till er då ni lockar med grannar och vänner 
till SDUs planerade Nationaldagsfirande i 
juni kan ni ögna igenom följande 

Efter Gustav Erikssons äventyr i Dalarna 
visade det sig bekymmersamt för Kristian 
Tyrran att en av Stureanhängarna överlevt 
blodbadet Speciellt då denne unge man 
hade en lovande ledarförmäga Eriksson 
ställde in sig med både kyrka och 
ledargestalter och tog Västerås och 
Mälarlandskapen Den nye härskaren 
hyllades i Vadstena som Sveriges 
Riksföreståndare redan 1521 Men att ta 
Stockholm, det var en annan sak 
Tillräckligt med trupper saknades 

Gustav Eriksson, vände sig till Llibeck, som 
sände en flotta med tyska knektar 
Stockholm belägrades och tvingades till 
kapitulation. Den 6: e juni 1523 valdes den 
27-årigc Gustav Eriksson till svensk 
konung, han blev Gustav Vasa. Det skedde 
under något omstridda former på ett 
riksmöte i Strängnäs. 

Närvarande var representanter från alla 
lagsagor i Sverige och Finland men också 
Ldbecks sändebud, som fick gå in i 
festgudstjänsten på vardera sidan om den 
nykorade kungen och under andakten sitta 
på kungens högra sida Ty utan Ltibecks 
knektar och pengar hade inte kriget vunnits 
och Gustav Vasa hade säkert aldrig blivit 
kung 

Den 24:e juni 1523 kunde han sä komma 
ridande genom Söderport in i det av kriget 
illa tilltufsade Stockholm Rikets slott var 
hans. Aldrig mer skulle Stockholm belägras 
av fienden 


Men tätt bakom kungen red Edbeckarna, 
som aldrig skulle låta honom glömma att 
han fått sin krona på kredit Befrielsekriget 
hade kostat 114,5(X) mark, en för tiden 
enorm summa. Enligt kungens egna 
beräkningar motsvarade detta 24 tunnor 
fulla med mynt. För att det Överhuvudtaget 
skulle bli några krediter hade Gustav Vasa 
tvingats ge Lttbeck och Hansan 
monopolställning för utrikeshandeln för 
Sverige och Finland, liksom många andra 
stora förmåner 

Kronan satt alltså löst, den unge kungens 
framtidsutsikter var inte särskilt ljusa. Han 
var ännu inte erkänd av någon utländsk 
makt. Han hade ingen yrkesarmé eller flotta 
Inga ämbetsmän. Inga diplomater, och själv 
ingen erfarenhet alls av hur ett rike skulle 
styras. I söder hotade fortfarande danskarna 
och ute på landsbygden i Sverige jäste det 
pä många håll 

Men unionen med Danmark väV för alltid 
upplöst Sverige hade blivit självständigt 

Därför firar vi den 6:e juni som vår 
Nationaldag. 

Kronan var kanske belånad och -tronen ännu 
inte helt stadig, men mannen som skulle 
styra Sverige visste vad han ville göra, och 
han började omedelbart 

En helt ny tid var här! Red. 


473 ÅR SENARE 

firar SDU den svenska nationaldagen med 
middag å Norska Klubbens lokaler, 23 
Parker Street, Newmarket Ja, d v s 473 år 
och två dagar. . ty vi firar dagen lördagen 
den 8:e juni. Pricka in dagen i er dagbok och 
kom gärna med släkt 
och vänner Inte 
kunde Gustav Vasa 
anat att hans val till 
kung skulle firas 
tom i Brisbanel 

LEFVE SVERIGE! 
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